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" parte el Municipio de Santa Elena, hf catan, a través'fjﬁi_é su Ayuntam a

ta W
. competerite para el ejércicio del Po_%' :

r Municipal, repfesentadoen gste acto por su Presidente ¢ : | :

* lunicipal Profr. Rogelio Kauil Motgho y el Secrétane Municipal €fRelando Che Mags cargos’ 33 bl

que por-set publicos no es necesatit l4creditaf. a U ]hés en lo Sugssivo se Ieg"denonilrjia'ra SRS, T A

Municipio® y por la otra parte: CONSTRUTICUL S.A de C.V. al que se denominara “El Contratista”, -
representado (a) por ing. Bernardo Mex Cocom en su caracter de administrador unico de

conformidad con las declaraciones y clausulas siguientes:

Declaraciones

1.- El "Municipio" declara que: .
1.1 .-Al Presidente Municipal, como organo ejecuti'vo y politico del Ayuntamiento. le corresponde; .

Suscribir conjuntamente con el Secretario Municipal y @ nombre y por acuerdo del Ayuntamignto, st
todos los actos y contratos necesarios para el.desempefio de los negocios administrativos y fa- I

eficaz prestacion de los servicios publicos.
1 2 - sera financiado con recursos provenientes de: Que el costo total de los trabajos &

a).- Fondo de aportaciones para la infraestructura social municipal, - l
by.- ' H

1.3.- Tiene su domicilio para efectos de este contrate en el Palacic municipal calle 20 s/ x 19y 2
de este Municipio. C

1.4 - El procedimiento del presente contrato se realizo a traves de:
invitacion a cuando menos tres personas

1.5.- Sera exclusivamente responsable de:

a).- Designar los lugares en que se deberan ejecutar [as obras objeté de este contrato. vy
b).- La elaboracion y gntrega a "Ef Contratista” del proyecto general y los planos de la obra.

2.- “El Contratista” declara que’ SECHs =
. ' Sanr TR0 s
2.1.- Acredita su existencia coni la escritura constitutiva ne 24 fechada el dia, 30 de enero de 2013 “EQ-@&. UG T i,
otorgada ante la fe del notario publica No 4 con oficinas en la localidad de Merida inscrita en &l Wiy v

Registro Publico de la Propiedad y de Comercio bajo el No. 54415*1 y su representante acredita su Y
personalidad como administrador unico, segun el testimonio de ia escritura publica No. 24 de N
fecha 30 de enero de 2013 otorgada ante la fe del notario plblico No 1 manifestando, bajo ot
protesta de decir verdad, que las facultades no le han sido modificadas ni revocadas en forma 5
alguna. T

2 - Que su registro federal de contribuyentes es CON1301321B5 T

2 3. Tiene su domicilic en ia calle 23 numero 225 centro, de la localidad de-Pustanic
municipio de Ticul Estado de Yucatan, . . /" \
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2.4.- Tiene capacidad juridica para contratar, relne las condiciones técnicas y economicas y
dispone de la organizacion y elementos suficientes para obligarse a Ja gjecucion de 1os trabajos
relativos a |la obra objeto de este contrato.

_2.5.- Conoce plenamente el contenido y los requisitos que establecen la Ley de Obras Publicas y
Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, para la contratacion y
ejecucion de obras publicas, asi como las normas de construccion vigentes, el proyecto ejecutive;
las especificaciones de la obra, el programa de trabajo, los montos mensuales derivados del
mismo; el catalogo de conceptos en que se consignan los precios unitarios y las cantidades de R
trabajo, que como anexocs debidamente firmados por las partes, forman parte mtegral de este i

' contrato, AR
da ﬁ‘\:?—
' 2.8.- Ha inspeccionado debidamente el sitio de la obra objeto de este contrato a fin de considerar .
todos los factores que intervienen en su gjecucién, _ 1 Sl
1\%\“\‘\\&&2'“5 >
2.7 -Bajo de protesta de decir verdad expresamente manifiesta que no se encuentra  en ninguno "\ ek

de los supuestos previstos en los articulos: 5t Ley de Obras Publicas y Servicios Relacionados con RN
las Mismas; 51 de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y el 94 de 1a \
Ley de Gobierno de los Mu n|C|p|os del Estado de Yucatan.

2.8.- Se acumulan a este contrato copia de todos los documentos a que se refieren los numerales Q, ‘Hmn_\d’ %
de la declaracién de “El Contratista” para que formen parte integral del mismo. ki 25

3 - Ambas partes declaran:

3 1.- Se cbligan en los terminocs de este conifrato y del contenido de los capitulos correspondlentes
de la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en wgor ECRE AFIA HL&?C@
AL

3.2.- La bitacora forma parte de los instrumentos gque vinculan a las parles en sus derechos ¥ “ ?x?f? 95” f“*
obligaciones concertados en este contrato y serd él instrumento gue permita a la Auditoria Superior i
del Estado de Yucatén y/o a |a Secretaria de ia Contraloria General del Estado, segun ;{
correspenda, verificar los avances y modificaciones de fa ejecucién de 1a obra, durante las Y

auditorias que se estimen pertinentes, motivo por el cua! dicha bitacora forma parte integral de este
contrato. e
Esta bitacora sera abierta conjuntamente por "Ef Municipio™ y “El Contratista” previo al inicio de los .
trabajos objeto de esta contrato, registrando las firmas autorizadas para firmar al dar y/o recibir _"I::
instrucciones y debiendo permanecer en la residencia de la obra, a fin de que las consultas
requeridas se efectlen en el sitio de los trabajos, debiéndose observar lo siguiente:

a).- La hojas originaies y sus copias deben estar siempre foliadas y estar referidas al presente/,-» -
contrato;

b).- Debera de contar con un eriginal para “El Municipio” y dos copias, una para "El Contr
otra para la supervision de la obra;

C).- Las E:opias deben ser desprendibies no asi las originales y 4

c).- E contenido de cada nota debera precisar, sequn las circunstancias de cada caso: numero(: .,,ﬁ‘

c|85|f|caCJon fecha, descripcidn del asunto, causa, solucion, prevencion, consecuencia ecowomlcaf
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respensabilidad si la hubiere, y fecha de atencién, asi como la referencia, en su caso, a la nota que
e

se contesta. i LE
Expuesto lo anterior, las partes se sujetan a las siguientes: i

CLAUSULAS

Primera.- Objeto del contrato.- "El Municipio” encomienda a "El Contratista’ y este se obliga a

realizar para "El Municipic”, hasta su tota terminacion, de conformidad con las normas de
construccion, especificaciones de obra, proyecto, catalogo de conceptos de trabajo, precios

unitarios, programa y presupuesto que forman parte integrante de este contrato, una obra
consistente en; construccion de calle pavimentada calle 12x15y 13. enla localidad de Santa
Elena de este municipio” - ) :
Segunda.- Monto del contrato.- El importe de Jas obras objeto del presente contrato es por ia | s
cantidad de $245,920.00 (son doscientos cuarenta y cinco mil novecientos veinte pesos o
00/100 ) mas la cantidad de $39,347.20 (son treinta y nueve mil trescientos cuarenta y siete pesos . \“"53
20/100) que corresponde al importe del impuesto al valor agregado hacen un total de § 285,267.20 ™3, A
(son doscientos ochenta y cinco mil doscientos sesenta y siete pesos 20/100)

Tercera.- Plazo de ejecucion.- El plazo de ejecucion de los trabajos objeto de este contrato sera de
60 dias naturales por Io que “Ef Contratista” se obliga a iniciar las obras objeto de este contrato el
dia 08 de octubre de 2013 y a concluirlas a mas tardar el dia 06 de diciembre de 2013 de
conformidad con el programa de obra que forma parte integral del presente contrato. e\ RRESVIR

Cuarta - Disponibilidad de! sitio de la obra.- "El Municipio” se obliga a tener la disponibilidad legal y
material del lugar en que debera ejecutarse la obra materia de este contrato previamente a la fecha
de inicio de los trabajos sefialada en la Clausula Tercera de este contrato.

Quinta.- Anticipos - “El Municipio” otorgaré un 30 % (treinta) del costo global presupuestado en el :
_presente contrato para que “&] Contratista” realice en el sitio de los trabajos 1a construccion de sus SECRETARIA MUNIC
" oficinas, almacenes, bodegas ¢ instalaciones y, en su caso, el traslado de maquinaria y equipo de 34474 ELEHA, Yy£;3

construccion asi como el inicio de los 2242018 "

trabajos, la compra de materiales de construccion, la adquisicion de equipo permanentemente en T

sU cas0 y demas insumaos. :

*
-

LS

L a amortizacion de este anticipo debera efectuarse proporcionalmente con cargo a cada una de las ‘.‘:-)
estimaciones por trabajos ejecutados que se formulen, debiéndose liquidar el faltante por amortizar -
en |a ultima estimacion. En caso de que al termino del gjercicio presupuestal no se haya 0
amortizado el anticipo en su totalidad el saldo correspondiente debera ser devuelto por “El ‘3«’_

Contratista” a la Tesorerfa del Municipio mediante cheque certificado o de caja, en a inteligencia o
de que'si el saldo no amortizadd del anticipo no es devuelto dentro de un plazo de 10 (diez) dias T
naturales posteriores al cierre del ejercicio presupuestal se hara efectiva fa fianza que ;EI e ﬂmi.{l}?"“
Contratista® debera presentar para garantizar la correcta inversion del anl/iciptﬁ?ﬁ“to 2l S sy
amortizacion o la devolucién del mismo, en su caso. Lo

L%

T »
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»trabajos ordinarios o extraordinarios;objeto del presente contrato, pey tas’cantidades que resiiteh, »
. de aplicar los*precios unitarios a Ias}?ant‘ndades de trabﬁajo efectivan‘ﬂle:nte_fejecqtadals, , ;I- . ;IF- "
. - - . v CHE ' '
Las estimaci'bnes de los trabajos eje!éutados se formuldran con una-’perlcaldicidad no mayor de un’ >
" mes, en las fechas que “"El Municipio” determine, que se pagaran una vez satisfechos los reguisitos
establecidos para su tramite, en un plazo no mayer a veinte dias haturales, contados a partir de |a
fecha en que-hayan sido autorizadas por |a residencia de obra de "El Municipio”, fecha que se hara
constar en la bitacora y en las propias estimaciones; para tal efecto:

I ’ t I GHE e e DB e e
Sexta.- Formia de pago.- "El Contratisia”_ recibira de “EI;Mur?icipioi' los fpagosi,‘-'poﬁ‘ la ejec‘t'jcnén de;:llo's“"‘.'f‘l‘ R

a).- “El Contratista” debera entregar a la residencia de obra de “El Municipio” la estimacion _
acompafiada de la documentacion gue acredite cada concepto {resumen’ de estimacion. numeros
generadores, notas de bitacora, reporte fotografico. Croquis, controles de calidad, pruebas de
laboratorio analisis calculo & integracién de 1os importes correspondientes a cada estimacion}
dentro de los seis dias habiles siguientes a la fecha de corte; |a residencia de obra de “El
Municipio”, para realizar la revisién y autorizacion total de las estimaciones, contara con un plazo
no mayor a diez dias naiurales siguientes. transcurrido dicho plazo, la estimacion se dara por o

autorizada.

b).- En el supuesto de que surjan diferencias tecnicas o numericas, que no puedan ser autorizadas =

dentro de dicho plazo, éstas se resolverdn e incorporaran en la sigUiente estimacion. /
Las estimaciones aunque hayan sido pagadas no se consideran como aceptacion de los trabajos }
ya que “El Municipio” se reserva expresamente ¢i derecho de rectamar por trabajos faltantes o ma
ejecutados o por pagoes indebidos.
Si “El Contratista® estuviere inconforme con las estimaciones, tendra un plazo de 10 (diez) dias
" habiles, a partir de la fecha en que se haya formulado la estimacion para hacer por escrito la
reclamacion. Si transcurrido este plazo “El Contratista” no efecta reclamacion alguna, se
considerara que la estimacion queda definitvamente aceptada por “El Contratista" y perdera su
derecho a ulterior reclamacion. .

¢).- El lugar de pago sera en las instalaciones de la Tesoreria de este Ayuntamiento. En caso de
que “El Contratista” haya recibido pagos en exceso, este debera reintegrar :
las cantidades pagadas en exceso mas los intereses correspondientes conforme a una tasa que
sera igual a la establecida por el Codigo Fisca! de la Federacion come si se tratara del supuesto de
prorroga para el pago de créditos fiscales. Estos cargos se calcularan sabre las cantidades

. . n ARG
pagadas en exceso y se compularan por dias naturales, desde la fecha del pago hasta la fecha erPEC'RErARm m

que se pongan efectivamente las cantidades a disposicién de "El Municipio”. Sdxrg ELENa NI
ARLL T
. _ : 2, ‘
Septima.-Fianza de cumplimiento det contrato.- "El Contratista”, a fin de garantizar el fiel y exacto sz’.y'
cumplimiento de todas y cada una de las obligaciones derivadas del contrato, debera presentar a 5
“El Municipio”, dentro de los quince dias naturales siguientes contados a partir de la fecha en que ol
“E| Contratista’ hubiese recibido la adjudicacion, una pdliza de fianza por el valor del 10 % (diez por .
ciento) del importe total del contrato otorgada por institucion afianzadora debidamente autorizada y /:‘f
comprabada solvencia, a favar de “Ef Municipio”. ' ' <
. =
. . ) =3
El contrato no surtira efecto mientras “Ef Contratista® no entregue la péliza en donde Ja institucion ,.5
afianzadora convenga en aceptar las siguientes declaraciones: e
;]
. ) . . . . l"\ I
a).- Que |a fianza se otorgue atendiendo a todas las estfputaciones cor ehidas en 'ct»ntr.gtb?"“-"‘fj:{c - .
: /:""‘k?f f ) ] ';‘;"- WS ._,P._' : f k

f, . .
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!

: ¥
b}.-Que en caso de que se prorrogue el plazo establecido parala terminacién de los trabajos a que
se refiere la fianza, o exista espera, su vigencia quedara automaticamente prorrogada en «
concordancia con dicha prorroga 0 espera;

4

¢).- Que la fianza garantice |a ejecucion total de los trabajos materia del contrato; - '

. -k . iy
d).-Que la institucion afianzadora acepte expresamente lo preceptuado en los articulos 85 y 118 de:
ia Ley Federal de Fianzas en vigor. :

Esta garantia subsistira para garantizar durante un plazo de doce meses cohtados a partir de la
fecha de la entrega formal de los trabajos, la que se hara constar en e} acta de entraga recepcion,
para responder de los defectos que resultaren en dichos trabajos, de los vicios ocultos y de
cualquier otra responsabilidad en que hubiere incurrido "El Contratista’, en los términos senalados
en este contrato y en 1a legislacion aplicable y solo podra ser cancelada con autorizacion por e
escrito de “El Municipio”. :

Octava.- Fianza de garantia del anticipo.- Para garantizar la correcta inversion del anticipe, "El
Contratista” dentro de los 15 {quince) dias naturales siguientes a la fecha de la firma del contrato,
debera presentar a “El Municipio® 1a fianza por el importe total del anticipo otorgado, expedida por
institucion afianzadora debidamente autorizada y comprobada solvencia, a favor de "EIl Municipio”.

Esta fianza subsistira hasta la total amortizacién de! anticipo otorgado, en cuyo caso, “El Municipio®
lo notificara por escrito a la institucion afianzadora para su cancelacion

Novena.- Ajuste costos.- Las partes acuerdan la revision y ajuste de costos de 1os trabajos aun no
ejecutados conforme al programa pactado, cuando ocurran circunstancias no previstas en el '
contrate, que sera promovida por "El Municipio”, a solicitud escrita ‘de "El Contratista” la que se
deberd acompafar de ia documentacion e
comprobatoria necesaria dentro de un plazo gue no excedera de 20 (veinte) dias habiles siguientes;}g' %
a la fecha de publicacién de los refativos de precios aplicables al ajuste de costos que se solicite; § 25

n

“El Municipio”, dentro de los veinte dias habiles siguientes, resolvera sobre la procedencia de la ng:jgfc g
peticion.” : W Nire
Ei ajuste de costos se podra efectuar mediante los siguientes procedimientos: ;zﬁgfzf;l;iwﬁémw

B [ 1y § ﬂT;!
|- La revisién de cada uno de los precios pactados en el contrato para obtener el ajuste; AR y
ll.- La revisiéln por grupo de precios, que multiplicados por sus correspondientes cantidades de )
trabajo por ejecutar, representen al menos el ochenta por ciente del importe total del faltante ;
pactado .en el presente contrato: ’ Q)
[I.- En e! caso de trabajos con insumos determinados, el ajuste respectivo se estimara con la j
actualizacion de costos de os mismos. : /:,
{ a aplicacién del ajuste de costes, se sujetara a lo siguiente: -S'
a).- Se calcularan a partir de la fecha del incremento o decremento en 108 costos de log, #pﬁg{p}gs, |
respecto de los trabajos pendientes de ejecutar, o en caso de existir atrasono ipputable al "<, ¥

v M Sk, e A

contratista. respecto a la reprogramacién que se hubiere convenigd.
. /d-"‘“\ .
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i

ot i,
Cuando el atraso sea imputable al contratista, procedera e ajuste de costos exclusivamente para
los trabajos pendientes de ejecutar. ' "
Para efectos de la revision y ajuste de los costos, |a fecha de origen de los precios sera la del acto
de presentacion y apertura de proposiciones. : . :
! .

b).- Los incrementos o decrementos en el costo de los insumos, seran calculados con base en el
Indice Nacional de Precios al Consumidor gue determine el Banco de México;
Cuando los indices que requiera “El contratista y “El Municipio”, no se encuentren dentro de la
publicados por el Banco de México; "El Municipio” procedera a calcularios confarme a los precios
que investigue, utilizando los lineamientos y metedologia gle expida la multicitada;

¢).-Los precios originalmente pactados en el contrato, permaneceran nasta la terminacion de los e
trabajos. El gjuste se aplicara a los costos directos conservando constantes los porcentajes de les =
indirectos y la utilidad originales durante todo el ejercicio del contrato: Lo

d).-La formalizacién del ajuste de costo debera efectuarse mediante oficio de resolucién que
acuerde el aumento o reduccion correspondiente, por lo gue no se reguiere convenio alguno.

Deécima.- Recepcién de los trabajos .- “El Municipio” recibira los trabajos objeto del presente
contrato hasta que sean terminados en su totalidad. si los mismos hubieren sido realizados de
acuerdo a (as especificaciones convenidas y demas estipulaciones del contrato.

Para tal efecto, “EI Contratista” notificara por escrito a “El Municipio” la conclusion de los trabajos s NN
adjuntando el finiquito de obra {concentrado de estimaciones),l Municipio” verificara dentro de cinco \—/
dfas habiles siguientes. la conclusion de los mismos en los términos de contrato. Al finalizar la_

venficacion, en un plazo de diez dias habiles, “E| Municipio" procedera a su recepcion fisica, .
mediante el levantamiento del acta correspondiente. Transcurrido dicho plazo, sin que ocurra lo L r‘”‘f‘w,‘.\
anterior se tendran por aceptados los trabajos, bajo la responsabilidad de “al Municipio”. X .

Independientemente de lo anterior, “El Municipio” efectuara recepciones parciales de trabajos en
los casos que a continuacién se detallan, siempre y cuando se satisfagan los requisitos que se
sefialan:

-
) . o : , _ , cap
a).- Cuando "El Municipio” determine suspender los trabajos v lo ejecutado se a?uste alo pactad?éi? ETaRI WiCtmas

se cubrira a "El Contratista” el importe de los trabajos ejecutados. “EAELERS m,-;.\;.h
: : , #5050
b).- Cuando sin estar terminada la totalidad de (os trabajos y a juicio de “El Municipio” existan F}}

+ trabajos terminados y estos sean identificables y susceptibles de utilizarse, podra efectuarse sy od
recepcion; en estos casos se levantara el acta de entrega recepcion parcial correspondiente, Q) '
¢).- Cuando de comun acuerdo “E{ Municipio” y "El Contratista” convengan en dar por terminado /j
anticipadamente el contrato. Los trabajos que se reciban se liquidaran en la forma que las partes -~
convengan conforme io establecido en este contrato. g

- . ' ! “"-'.‘,
d).- Cuando™El Municipio” rescinda el contrato en los términos de la clausuia décima sexta, fa L

recepcion parcial quedara a juicio de “E Municipio” quien liquidara el importe de ios trabajos que
decida recibir. ' 3

e).- Cuando Ja autoridad judicial declare rescindido el
dispuesto por la reso ugisnirdicial

g
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En todos los casos de recepcidn parcial, exceptuando el inciso &), se procedera a recibir los.

. trabajos dentro de los 30 (treinta) habiles contados a partir de la fecha de verificacion due de su
terminacion haga "El Municipio”, levantando el acta de entrega recepcion respectiva formulando:la -
estimacién correspondiente. - ' !
Si al recibirse los trabajos y efectuarse la estimacion a que se refiere el parrafo anterior®existiefen
responsabilidades debidamente comprobadas, para con “El Municipio” y a cargo de “El
Contratista”, el importe del costo de las mismas se deducira de las cantidades pendientes de
cubrirse por trabajos ejecutados y si estos no fueran suficientes, se haran efectivas las garantias
otorgadas por “El Contratista”. '

Décima primera. Supérvisién de los trabajos - “El Municipio”, a'través de los representantes que . ¢ ™=,
para tal efecto designe, tendra el derecho de supervisar en todo tiempo los trabajos objeto del S

presente contrato y dar a “El Contratista”, por escrito, las instrucciones que estime pertinentes - P
relacionadas con su gjecucién, en la forma convenida, asi como las medificaciones que. en su
caso, ordene "El Municipio®. . ) PRy

Es facuitad de “El Municipio”, a través de sus representantes, realizar la inspeccion de todos los 5
materiales que vayan a usarse en la ejecucion de los trabajos ya sea en el sitio de estos 0 en los ?\“
lugares de adguisicion o fabricacion. ' 5

Por su parte, "El Contratista” se obliga a establecer anticipadamente a la inictacién de los trabajos,
en el lugar de los mismos, por tode el tiempo que dure su ejecucion, a un representante, quien
debera acredjtar cédula profesional, experiencia y capacidad adecuadas para el tipo de obra a
efectuar, conocer el proyecto, las normas vy las especificaciones y estar facultado para ejecutar {0s
trabajos objeto del contrato, asi como para aceptar u objetar, dentro del plazo establecido
antertormente, las estimaciones de trabajo o liquidaciones que se formulen y en general para b
actuar a nombre y por cuenta de"El Contratista”. Previamente a su intervencidn en los trabajos, '3"3- ¢ £
debera ser aceptado por "El Municipio”, quien calificara si reuine los requisitos sefialados lo cual 7 "

debera quedar registrado en la bitacora correspondiente asi como la firma de dicho representante. § b2

En cualquier momento, por razones que 2 su juicio io justifiquen, “El Municipie” podra solicitar ef %1&%&‘{; 3

cambic de representante de "El Contratista” y este se obliga a designar a otra persona gue reunaSEC??E“')aR, e

los requisitos sefialados. SaNTy ‘;Lghi&gfg!f@

PR

Décima segunda - Relaciones de "El Contratista” con sus trabajadores.- "El Contratista”, como am.zf?

empresario y patron del persanal que emplea con motive de los frabajos del presente contrato, T

sera el Unico responsable de las obligacicnes derivadas de las disposiciones legales y demés 2

ordenamientos en materia de trabajo y de seguridad social. “El Contratista” conviene por lo mismo, ol

en responder de todas las reclamaciones que sus trabajadores presentasen en su contra o en a

contra de “El Municipio” en relacion con los trabajos del contrato y se obliga a rembolsar a “El i)

Municipio” cualquier cantidad que éste se hubiere visto obligado a erogar por este concepto. ‘;f

Décima tercera.- Responsabilidadés de "E! Contratista”.- "El Contratista' sera el Unico responsable 03}

de la ejecucion de los trabajos. Cuando estos no se hayan realizado de acuerdo a lo estipulado en

el contrato y sus anexos o conforme:a las érdenes de “El Municipio” dadas por escrito, éste

ordenara su.reparacion o reposicidn inmediata, con los'trabajos adicionales gue resulten k&

necesarios, mismos que hara por su cuenta "El Contratista” sin que ténga derechg aretrbucion {

adicio_nal alguna por elfo. En este caso "El Municipio”, si'lo estima necesario, oﬁa:rde ar\ra N
e : - a )
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Si “Er Contratrsta" realiza trabajos,

i
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B '.5- R T 5‘1 ¥ £ 'ﬁ -k:" IR v
suspensmn tota! o parcial de los t ajos contral ados en tahto no 5 Eleven a cabo dlChOS trabajos Y ’ ﬁf 'I“ '

'\ sin que esto sea mativo para amp

rel plazo senalado para = termmamén de lo's' trabajo§ dhjeto
de este contratc '

2 ;- : ‘c‘ ,n- P I} d )
i ) o "-:1-;---5 20
' boMas - I .‘-"I
;r mayor va or dez md:cado mdepencLentemente de-a 'y ’,l'? o
ejecuuon 'de los trabajos excedentes, no tendra derecho a

:l . II 1 He

g i

wgall-*mmrm-.

responsabilidad en que incurra por
reclamar pago alguno pdr ellos. g,

“El Contratista” debera sujetarse a‘todos los reglamentos u ordenamientos de las autoridades
competentes en materia de construccion, contro! ambiental, seguridad y uso de la via plblica y a
las disposiciones, que con base en aquellos, haya establec;do "El Municipic” para la gjecucion de -
sus trabajos.

"El Confratista" sera responsable de los dafios y perjuicios que cause a “El Municipio” ¢ a terceras
personas con motivo de la ejecucidn de los trabajos, por no ajustarse a lo estipulado en el contrato,
por incbservancia de las instrucciones dadas por escrito por “"El Municipio” o por violacion a las
leyes y regiamentos aplicables. :

"E! Contratista" debera efectuar fos tramites necesarios a efecto de recabar y obtener todos los
dictdamenes, permisos, licencias-y demas autorizaciones que se requieran para la ejecucion de los
trabajos objeto de este contrato.

Décima cuarta.- Sanciones por incumplimiento del programa.- “El Municipio” tendra la facultad de
verificar si las obras objeto de este contrato se estan ejecutando por "El Centratista” de acuerdo al
programa aprobado para lo cual “El Municipio” comparara semanalmente e} avance de las obras. Si N S0 ey

como consecuencia de dicha comparacion resulta que el avance es menor que o gue debid b *-;-‘\ H'n“"f*#q’
realizarse, "El Municipio” sancionara a "El Contratista” en los siguientes términos: 5 y

a).- Retener en total el § % (cinco por cients) de |a diferencia entre el importe de los trabajos
realmente ejecutados y el imperte de los que debieron ser realizados multiplicado por el nimero de
meses transcurridos desde la fecha en que se presente el atraso hasta la revision, por o tanto
mensualmente se hara la retencion o devolucién que corresponda a fin de que |a retencisn total ECRE MRI'A MUNK:IEA

sea la procedente: ANTAELENA ¥ )iCiTA-
(ﬁ|2~.¢f

Si al efectuarse la comparacion carréspondiente al Gitimo mes "El Contratista” esta en situacién de .

atraso, la cantidad retenida se aplicara como, pena convencional por el retraso en el cumplimiento ,\-—i

de las obligaciones a carge de "El Contratista”; st

b).- Ademas de la sancion del punto anterior se aplicaré, para el caso de que "El Contratista” no /,\,j

concluya los trabajos en la fecha sefialada en el programa vigenie, una pena convencional <
consistente en una cantidad igual al 2/000 {dos al millar) del importe de los trabajos que no se 3
hayan realizado en |a fecha de terminacién sefialada en el programa multiplicada por et nimero de T
dias transcurridos desde la fecha de terminacién programada hasta el momento en que los t"}.:é)
trabajos queden concluidos y recibidos a satisfaccién de "El Municipio”.

Para determinar la aplicacion de las sanciones estipuladas no se tomaran en cuenta las demoras
motivadas por caso fortuito o fuerza mayor ¢ por cualquier otra causa que, a juicio de~Et—
Municipio™, no sea imputable a "€l Contratista”. ]\ N

.

-
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Localidad: Santa Elena
Independientemente de la aplicacion de las penas convencionales sefialadas antericrmente, “El
Municipio” podra optar entre exigir el cumplimiente def contrato o ia rescision dei mismo.
' 1

En caso de que "El Municipio” opte por la rescision del contrato, aplicara a "El Contratista” una
sancion consistente en un porcentaje del valor del contrato que podré ser, a juicio de “El
Municipio”, hasta por ef monto de las garantias otorgadas, en los términos de los articulos BT
correspondientes de a Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatany su ™
Regiamento en viger.

Las cantidades que resulten de la aplicacion de las penas cenvencionales que se impongan a “El
Contratista” se haran efectivas con cargo a las cantidades pendientes de cubrirse por trabajos

ejecutados aplicande, si hay lugar para ello, la fianza otorgada para garantizar el cumplimiento delf
contrato y la terminacién de las obras objeto de este contrato.

Décima Quinta.- Suspensién de los trabajos.- "El Municipio”, dando aviso por escrito a "El
Contratista” con diez dias habiles de anticipacion, tiene la facultad de suspender total o
parcialmente las obras contratadas en cualquier estado en que se encuentren, por causas
justificadas o de interés general, sin que elic impligue la terminacidn definitiva del contrato,
reanudandose las obras al cesar las causas que motivaron la suspensién.

LN PAA 6
En caso de suspensién definitiva de los trabajos “El Munlcaplo podra dar por terminado ol \\wnua,t
anticipadamente el contrato, por causas justificadas o de interés general, ajustandose las partes 2 e d ““
lo establecido en la clausula décima sexta y se haran los ajustes o reintegros correspondientes a 931 ’%%Q
los anticipos entregados asf como, en su caso, se cancelaran las fianzas otorgadas en garantia. ?15:\ _.é?
. et
Décima sexta.- Rescision del contrato.- Las partes convienen en que el contrato podra ser Q‘"’@émé&

rescindido en caso de incumplimiento de las obligaciones a cargo de “El Contratista” y al respecto:RETARIA MUNKEPAL
aceptan que cuande “El Municipio® sea el que determine rescindirlo, dicha rescisién operara de :sna f;gm YUCATAN

pleno derecho y sin necesidad de declaracion judicial, bastandoe para ello que se cumpla el LHEE
procedimiento que se establece en la clausula décima séptima; en tante que si es "El Contratista” Yo
quien decide rescindirlo, sera necesario que acuda ante la autoridad judicial y obtenga Ia =
declaracion correspondiente. ) '
£n caso de incumplimiento ¢ viclacién por parte de “El Contratista” a cualquiera de las obligaciones 1%
gue se estipulan en el presente contrato y sus anexos, de las ardengs de "El Municipio” asi come la /g‘:v

contravencion a las disposiciones, lineamientos bases, procedimientos y requisitos establecidos en o
la Ley de Obra Publica y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento en vigor, “El -
Municipio” podra optar entre exigir et cumplimiento del contrato y el de las penas convenidas o (}i}l
declarar la rescision confarme al procedimiento que se sefiala en la clausula décima seéptima. -

Si “El Municipio” apta por la rescisiort “El Contratista” estara obligédo a pagar per concepto de
- dafos y perjmcms una-pena convencmnal gue+podra ser hasta po'f‘ el monto de las garantias

otorgadas. '
! i

incurrido en aigunas de las causas de rescision, Ie comunicara a f' | Contratista” el incumplimier
. por escrito a fin de que éste, en un plazo de quince dias habiles expenga al respecto lo gue a su

derecho convenga y aporte las pruebas gue estime pertinentes. 1T anscurride dicho plazo, se -

resolvera con5|derando !os argumentos y pruebas que se hubleren aportado ia resolucmn debera -

_ Pégina Ode 13 !




3
H
i

i\;‘lunicipio de Santa Elena

Jontrato No. SELE-066-R33-05/2013

Nombré de la Obra construccion de calle pavimentada calle 12
v X 15y 13.

%Localidad: Sa_nta Elena

fundada y motivada, y a su vez nohfcarse a “El Contratista” en su domicilio fiscal o en la direccion
electrénica, que para el efecto se haya prewsto

L

Cuando se determine la suspensidh de los trabajos o se rescinga el contrato por cavsas

imputables a “El Municipio" éste pggara los trabajos ejecutados, asj como los gastos.no
recuperakles, siempre que estén debidamente comprobados y relacionados directamente con el

contrato.

£n caso de rescision del contrato por causas imputables a “Ef Contratista” y emitida |a S
determinacion respectiva, “El Municipio” se abstendra de cubrir el importe de los trabajos L &
ejecutados sin liquidar, hasta que se otorgue ef finiquitc que proceda; lo que debera efectuarse ©
dentro de los treinta dias naturales siguientes, a la fecha de la notificacion de dicha resolucion, afin- ;
de proceder a hacer efectivas las garantias. En el finiquitc debera considerarse el costo adICtonafl,,f-—m\;_,_;__
de los trabajos por ejecutar y que se encuentren atrasados conforme al programa; asi como, lo ¢ S
relativo a la recuperacion de los materiales y equipos, gue en su caso hayan sido entregados. “ - w
' . . , hY
Una vez notificada por "El Municipic” fa terminacion anticipada de los trabajos o la rescision del Y
contrato, procedera dentro de un plazo de tres dias habiles, a la posesion y disposicidn de los
bienes y obras ejecutadas, levantandose un acta circunstanciada sobre el estado en que se . -_: ,

encuentra.

“El Contratista” estara obligado a devolver a “El Municipio”, en un plazo de cinco dias habiles, ‘{U‘*"‘T“*M,
contados a partir de la notificacion de la resolucion que determine la rescision del contrato, toda la ¥ \'““’”“vu 4
documentacion que se le hubiere entregado para la realizacion de los trabajos. F SRR

Décima octava.- Trabajos extraordinarios.- Cuando a juicio de “El Ayuntamiento” sea necesario
llevar a cabo trabajos extraordinarios que no estén comprendidos en el proyecto, en el cataloge de
conceptos ni en el programa se procedera de la siguiente forma:

SECRETA
1.- Trabajos extraordinarios con base en precios unitarios: S4NTR FL?&“UH’%"
L S, . 012 ’
a).- Si existen conceptos y precios unitarios estipulados en el cantrato que sean apiicables a los m*i‘f
trabajos que se trate, “El Municipic” estara facultado para ordenar a "El Contratista” su ejecucion y b
éste se obliga a realizarios conforme a dichos precios. - Q:)
"b).- Si para estos trabajos no existieren conceptos y precios unitarios en el contrato v "El Municipio” 43
considera factible determinar los nuevos precios con base en los elementos contenidos en los ‘r?
andlisis de {os precics va establecidos en el contrato, procedera a determinar los nuevos con ia C‘j
intervencion de “El Conltratista y éste estard obligado a ejecutar los trabajos conforme a tales "E;
precios. ) . N

c).- Si no fuera posible determinar los nuevos precios unitarios en la forma establecida en los
incisos a) y b), "El Municipio” aplicaré los precios unitanos contenidos en sus tabuladores en vigor

0, en-su defecto, para calcular [os nuevos precios tomara en cuenta los elementos que sirvieron de

base para formular los precios del tabulador. En uno y otro caso "El Contratista’ estara obligadoa -~ ™
ejequ’t;ar los trabajos conforme los nuevos precios. R A

d).- Si no fuera posible determinar los nuevas precios unitarios en la farma establecida en los
incisas a), b) y c), “El Contratista”, a requerimiento de “E! Municipio” y dentro def plazo que éste
sefaie, sometera @ torgideracion los nuevos precios unitarios acompanados de sus respectivos
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analisis en la inteligencia de que, para Ia fijacion de estos precios, debera aplicar el mismao criterio
que hubiere seguido para la deteffninacién de los precios unitarios establecidos en el contrata, :
debiendo resclver “El Municipio® fa conducente en un plazo no mayor de 15 (quince) dias
natirales. Si ambas partes Ilegaren a un acuerdo respecto a los precios unitarios a que se refiere
este inciso, "El Contratista® se oblfga a ejecutar los trabajos exiraordinarios conforme a dichos

nrecios unitarios.

&) - En el caso de que "El Contratista” no presente oportunamente la proposicion de precios a que
se refiere el incisod) o bien, no lleguen las partes a un acuerdo respecto a los citados precios, “El

Municipio” podra ordenarle la ejecucion de los trabajos extraordinarios, aplicandoles precias AT
unitarios analizados por cbservacion directa, en los términos correspondientes de la Ley de Obras’ ‘\\ i
Publicas y Servicios Conexos del Estado de Yucatan y su Reglamento, en vigor, previo acuerdo TNy
entre las partes sobre el procedimiento constructivo, equipo, personal etc. que intervendran en
estos trabajos.

En este caso, la organizacion y direccidn de ios trabajos, asi como la respansabilidad por la
ejecucion eficiente y correcta de la obra vy los riesges inherentes a la misma, seran a cargo de “El
Contratista”.

Ademas, con el fin de que “"El Municipio” pueda verificar que las obras se realicen en forma
eficiente y acorde con sus necesidades, “El Contratista" preparara y sometera a la aprobacion de

aquel los planos y programas de ejecucion respectivos.

En este caso, "El Contratista”, desde su iniciacién, debera ir comprobando y justificando
mensualmente los costos directes ante el representante de "El Municipic” para formular los
documentos de pago a que se refiere la clausula sexta de este contrato.

- P y

- M f'fu‘r!‘a \\\\.

En todos estos casos “El Municipio” dara a “El Contratista” la orden de trabajo correspondiente a tal g_a_,'h #‘ﬁ/ﬁ&ﬁ

evento, los conceptos v sus especificaciones y los precios unitarios quedaran incorporados al L

presente contrato para todos sus efectos. Co ‘
RASNNL{EY 31 o]

2.- Trabajos extraordinarios por administracién directa: Caar
J P . JavTy LENA, YUCA
- L : _— . N Ea
Si “El Municipio” determinase no encomendar a “El Contratista” los trabajos extraordinarios por los 4
procedimientos a que se refiere el apartado 1, podra realizarlos en forma directa. ~
L
. . - "‘,
3.- Trabajos extraordinarios por tercera persena: o
9
5i "El Municipio” no opta por ninguna de las scluciones sefialadas en los apartados 1y 2 de esta 3
cladusula. podra encomendar ia ejecucién de los trabajos extraordinarios a terceras personas, T3
i PR . L
conforme a las dispesicicnes legales relativas. -
&
Decima novena.- Convenios Modificatorio- " Ty
: o

a).- Convenic adicional de ampliacion de piazo: En los casos fortuitos o de fuerza mayor o cuando
por cualquiera otra causa no imputable a “E! Contratista” le fuere imposible a este cumplir ¢on el
programa, solicitara opertunamente y por escrito la prérroga que consndere necesaria expresando
los motivos en que apoye su salicitud. “El Municipio” resolvera enﬁun prazd‘no mayor de 30
(treinta) dias naturales _.t‘J{e la justificacion o procedencia de la prorroga?“en Sy ¢aso, concedera—

"- \

or ..
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la que haya solicitado “El Contratsta” o la gue "El Municipic” estime conveniente y se haran
conjuntamente fas modificaciones al programa correspondientes. ,

Si se’' presentasen causas que impidan la terminacion de fos trabajos dentro de Ios plazos
estipulados, que fueran imputablés a "El Contratista®, éste podra solicitar, tambien, una prorroga
perc sera optative para “El Munlcllr?m el concederla © negarla. En caso de concederla “El I
Municipio” decidira si procede a imponer a "Ei Contratista” las sanciones a que haya lugar y. en

caso de negarla, podra exigir a "El Contratista” el cumplimienio del contrato ordenandole que
adopte las medidas necesarias afin de que los trabajos queden concluidos oportunamente o bien
procedera a rescindir el contrato.

En cualquier caso de ampliacién de plazo este no podra ser mayor al 25 % (veinticinco por mento)
del plazo originalmente pactado en ei programa de ejecucion de los trabajos, que debidamente
firmado por las partes, forma parte integral de este contrato.

b).-Convenio adicional de ampliacidn de monto: Dentro del presupuesto autorizado y bajo su .
responsabilidad, por razones fundadas y explicitas "Ei Municipio” podra maodificar los contratos{bajo \Q
la base de precios unitarios y mixtos en la parte correspondiente; mediante convenios siempre N
cuando sean considerados conjunta o separadamente y no rebasen el veinticinco por ciento del

monto o del plazo originalmente pactado ni implique variacién substancial al proyecto original ni s
celebren para eludir esta ley.

Si las modificaciones exceden de este porcentaje pero no varian el objeto del proyecto, se podran —~
celebrar convenios adicionales entre las partes respecto a las nuevas condiciones; estos convenios
seran autorizados baje la responsabilidad de "El Municipio”. Dichas modificaciones no podran, an gtﬁﬁ’ M%‘

modo alguno, afectar las condiciones que se refieran a la naturaleza y caracteristicas esenciales
del objeto del contrate original, ni convenirse para eludir en cualquier forma el cumplimiento de esta
ley.

Vigesima.- Subcontratacion.- "El Contratista” no podré realizar la obra por otro. Sin embargo, para

los efectos del contrato se entendera por subcontratacion el acto por el cual "El Contratista”

encomienda a otra persona la realizacién de parte de los trabajos o cuando adguiera materiales o :'EC"‘E?AR.EA &!UN}(;

equipos que incluyan su instalacion en los trabajos objeto del contrato. SANTAELENG, UCA
‘ 242035

Cuando "El Contratista pretenda utilizar los servicios de otra empresa en los términos del parrafo
anterior, debera comunicarlo previamente por escrito a “El MUnICIplO el cual resclvera si acepta o
rechaza la subcontratacion.

En todo caso de subcontratacion el responsable de la realizacién de la obra serd “El Contratista” a
guien se cubrira el importe de los trabajos. El subcontratista no quedara subrogado en nlnguno de
los derechos de "El Contratista”.

%Ol(gff\éﬂg 62 w

Vigésima primera.- Cesion de los derechos de cobro.- "El Contratista” solo podra ceder o
comprometer sus derechos de cobro sobre las estimaciones que por trabajos ejecutados le expida
“El Municipio®, con la aprobacicn expresa, previa y por escrito de “El Municipio™.

Vigesima segunda.- Jurisdiccion.- Para la interpretacién y cumphmiento del contrato asi como para
todo aquelic que no este expresamente estipulado en el mismo, 1as partes se someten a la
Jurisdiccion de los Tribunales Estatales de la ciudad de Menda por lo tanto “El Contratista”
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1 ) i
renuncia al fuero que pudiera cm;esponder!e p[or razon de su domicilio presente, futuro o por
cualguier otra causa. v H .
' !' 0 .
Vigésima tercera.- Regimen juri _(I;B,- Ei presente contrato se regira por la Ley de Obra Publicay
Servicios Conexos del Estado ddl Yucatan, por'su Reglamento y por las disposiciones que
resultaren apticables del Codigo "fCivi'. del Estado de Yucatan, todos ellos vigentes. . .

Vigésima cuarta.- Declaracion fiq'aL- “El Contratista” declara ser mexicano y convieneg, aun cuando
llegare a cambiar de nacionalidad, en seguirse considerando como mexicano por cuante a este
contrato se réfiere y a no invocar 1a proteccion de ningun gobierno extranjero, bajo la pena de
perder en beneficio de la Nacion Mexicana tedo derecho derivado de este contrato.

ST , . :
E! presente contrato se firma en la localidad de Santa Elena municipio del mismo nombre, Estado
de Yucatan el dia 08 de octubre de 2013

por "El Municipio”

%}0’{%” (1?:)

. RS S ¥
Profr. Rogelio Kauil Moreno C. Rolando Che Maas gﬁmﬁ_éﬁ
Presidente Municipal Secretario Municipal W |
CRETARIA MUMKFY,
A ELERE, YUCATFr
PO LI
por "EJ&Zoniifatis
Ing. Bernard5 ocom’
adminis}fador‘ nico
. IMI_".;J
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e Ll Testigos
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L cunetin RS
1!';{'““.!’ \
ic{And"Caura Ku Puch : ek Castillo
Sindico Municipal Tesorero Munlgipal
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